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Kiadóhivatal i

PÉCSETT, Márla-ntca 1. sí,
I  kir. ítélőtábla épületével 

szemben,
Qová az előfizetések és a 
i»p szétküldésére vonatkozó 

felszólalások intézendők.
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Szerkesztői Iradai

PÉCSETT, lá r li -D tc i  1.
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részel 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl.

Kipróbált recipe szerint.
Pécs. 1899. október 13.

Először a legdurvább hatalmi erőszak­
kal. a bünö> pénz millióival gázolt keresztül 
Banff) Dezső kormányzata a választásoknál 
a nemzet akaratának megnyilvánulásán s 
mikor mar mindenre kész pretoriánus had­
seregét összetoborozta, akkor a közvélemény 
félrevezetésére, hamis tanok terjesztésére 
adta a fejet. Egymás után láttak napvilá­
got az obskúrus névtelen szerzők tollából 
kikerült népámitó röpiratok, a melyek 
szintoly obskúrus eredetű pénzen lettek az 
ország nyakába zúdítva, boldog-boldogtalan­
nak potyára küldözgetve, hogy elaltassák 
az ébredezni kezdő közszellemet.

De hat hasztalan volt minden eről­
ködés, a közszellem mégis fölébredt és 
elsöpörte az egész rendszert, vezető fejével 
és támogató klikkjével egyetemben. A klikk 
azonban, bár megadta magát, nem halt 
meg és folytatja titkos aknamunkáját, hogy 
nemzetgyilkos politikáját s ezzel a saját 
korlátlan hatalmi pozícióját ismét uralomra 
gegithn^se.

Erre a célra előveszik ismét a régi 
recipét, mozgósítják ismét a titkos röpirato- 
zókat. hogy hadat üzenjenek miuden nem­
zeti aspirációnak, minden tisztességes poli­
tikai akciónak. Ebből a konyhából került 
ki legújabban egy röpirat o M i lesz a z u tá n ? 9 
címmel Spectator álnevű szerzőtől, kine* 
Tisza Banffy-féle allűrjei kézzelfogható mó­
don nyilatkoznak meg a következő fajdal-

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.
Meggyógyította az anyját.
Nem tudom, ki hogy van vele, de ha 

káromkodó szót hallok, úgy érzem, mintha en­
gem bántották volna meg, a vérem gyorsabban 
kering, agyam zsibong s tépelődöm, mily rosz- 
szak az emberek. Szeretnék oly erővel rendel­
kezni. hogy inthetném, fenyithetném azt, aki ká­
romkodó szót mond. Pedig valamikor én is 
kiszalasztoUam egy-két adtateremtettét. Aztán, 
mint az évek vészes árja vonult át fölöttem 
éltem boldogtalan korszaka s átélve a keserű 
megpróbáltatások napjait, pirkadt a hajnal él­
tem alkonyodó egén. Ez időtől kezdve irtom 
a gyomot, ha léptén nyomon utamba akad.

Pedig akad elég. Itt, a templom után 
legszentebb helyen, az iskolában meleg ágya 
van neki. Ott van az az ártatlan gyermeki 
kebelben, melyet a c.-alád megromlott levegő­
jéből szívott be. Las-an észrevétlenül sajatitja 
el a gyermek s később megszokva, természe­
tévé válik. S ha az iskolai oktatás mellett ne­
velői hivatá.-unkat is nem teljesítjük, nem ne­
velhetünk az életneK oly nemzedéket, tnely 
annak viharaival nehézségeivel mindenhol meg­
küzdeni tudjon. Ha pedig keletkező indulatainak,

más fölsóhajtásbau : »Hogy dinasztikus és 
monarchikus szempontból jó-e, üdvös-e az 
a rendszer, mely az alkotmányos többség 
akaratának romjaira építette fö l a maga 
politikai kártyavárait:  ezt a kérdést föl 
sem vetem. Úgy hiszem ezzel tisztában volt 
minden tényező az első pillanattól fogva.*

Kesereg, hogy a magyar politika sta­
bilitása (értsd: a szabadeivüpárt s ebben 
a Tisza-klikk hatalmi monopóliuma) vesze­
delemnek van kitéve s nem kell más, csak 
egy választás az uj rendszer alatt (vagyis 
a nemzeti akaratnak annyira-mennyire sza­
bad érvényesülése) s a monarchia belső 
politikájának sorsa meg van pecsételve, hisz 
akkor —  uram bocsá’ — a szélsőbal 1 2 0  
főre is fölszaporodik.

Pedig nekünk „ mindent el kell ke­
rülni, ami bennünket a personalis unióhoz 
közelebb vezetne*. A közösügyek elintézési 
módjának —  úgymond a röpiratozó — 
megváltoztatása címén veszedelmesnek tar­
tok miuden oly tervet, amely elhagyása a 
67-es alapnak, vagy eltérés attól, s amely 
tulajdonképen a 48-as  párt programmjának 
részletekben való végrehajtását jelenti. —  
Tehát a 67-es alapot elhagyni akkor sem 
szabad, ha a közösügyek intézési módja a 
67-es törvény szerint lehetetlenné válnék.

Mi legyen tehát azután: erre a kér­
désre nem felel meg egyenesen Spectator 
úr, de hogy az ô politikai ideálját az egy­
séges összbirodalom képezi, még a 67-es 
törvény alkotmányi garanciáinak elejtése

hajlamainak a kezdet kezdetén helyes irányt 
adunk, könnyebben fogja ismereteit érvénye­
síteni az életben és tud megküzdeni minden 
nehézséggel.

Ne engedjük a gyermeket káromkodni
soha !

** *
Ott a második pad végén ül Szitás Mar­

git. Búzavirág szemeivel várakozásteljesen néz 
rám. ügyel, szinte mondani látszik, ha előadá­
somat befejeztem : Tanító ur, tovább, ne hagyja 
abba még.

Mikor pedig tiz perc után bejönnek az 
udvarról, három négy vádló áll elő : Tanító 
ur I Szitás megint káromkodott.

— Szitás, gyere ki. Igaz-e, hogy károm­
kodtál ?

—  Tanító ur, kérem, Lantos ellökött, 
hogy az örd . . .

—  Ki ne mond ; — vágtám szavába a 
gyermeknek. Itt maradsz tizenegy óra után, 
majd beszélek veled.

Az osztályomban alig egy-két gyermek 
kivételével, mindnyája káromkodott. Ezt onnan 
tudom, hogy játék közben észrevétlenül meg­
figyeltem őket. (Sok hasznát veheti az ilyen 
megfigyeléseknek a tanító, bárki mit beszél.) 
Később lassan leszoktatom őket. Egyedül Szi­
tádnál ment nehezen a dolog. A szülei korcs

árán is :  azt egész gondolatmenete világo­
san elárulja.

Azt a merész s a mindennapi tények­
kel homlokegyenest ellenkező állítást koc­
káztatja ugyanis, hogy Európában ma már 
csak a nagy államok boldogulhatnak, ez 
a század általános iránya. Mitsein törődik 
Ô azzal, hogy éppen ebben a században 
keletkezett Európában az önálló, független 
kisebb államok egész sorozata, a melyek 
éppen önállóságuk és függetlenségük révén 
boldogulnak.

Arra, hogy a kisebb államok játék­
labdáivá válnak a nagyobb és hatalmasabb 
államok befolyásának, fölhozza például R o ­
mániát, a melyet az orosz megszálló hadak 
a török ellen szövetségre kényszeritettek (?), 
Szerbiát, ahol különböző befolyások érvé­
nyesülnek és Bulgáriát, amely katonai lá­
zadások fészke volt, a mikor Oroszországtól 
való elméleti függetlenségét gyakorlatban 
kívánta érvényesíteni.

Pedig hát ezeknek az államoknak a 
példája éppen ellene bizonyít. Románia 
akkor, mikor az oroszokkal szövetkezett, 
török fönhatóság alatt állott s így az orosz 
hadakat mint szabaditókat örömmel fogadta, 
mert függetlensége csak igy ölthetett testet. 
S hogy a kicsiny Románia mint független 
állam milyen jól boldogul, azt maga Spec­
tator úr bizonyítja, mikor attól fél, hogy 
a m i rom ánjaink nem zeti kívánságát kielé­
gítheti az ifjú  R om ánia gyors fejlődése.

Hogy Szerbia hajlandó lenne-e mos-

márosok voltak a faluban ; otthon tehát nem 
sok jót hallhatott. Mégis, eltökéltem magamban, 
ha a többinél sikerült célt érnem, miért ne 
lehetne éppen ennél. Több lesz ugyan vele a 
dolgom, de nagyobb lesz az érdem is. (A mit 
csak a lelkiismeretem fog észrevenni.)

Tizenegy óra után tanulmányoztam 
rövendékemnek a lelkületét. uda hívtam az 
asztalhoz és nyájasan kérdeztem :

— Margit, szoktál-e otthon imádkozni ?
Szemeit fölnyitja kerekre s néz rám, 

hogy igazat mondjon e. Derült arcomon biz­
tató sugárt fedezett fel és — vallott.

—  Nem.
—  Miért?
—  Nincs kivel.
—  Magad nem tudsz ?
—  Nem próbáltam. A többi gyerek azt 

mondja, az anyjával szokott imádkozni. Édes 
anyám nem tud velem bajlódni, beteg.

—  Szereted édes anyádat ?
— Szeretem.
—  No ha szereted akkor imádkozzál 

odahaza reggel, délben, este, meglásd meggyó­
gyul az édes anyád. Csak azt imádkozd, a 
mit az iskolában tanultunk, jó lesz az is. 
ígéred ?

— ígérem tanító ur. — És szempilláján 
már ott rezgeti a megbánás és fájdalom, a
szeretet könve.
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tani függetlenségét fölcserélni azzal a bol­
dog állapottal, mikor még egy nagy biro­
dalom kiegészítő része volt, oly kérdés, 
melyre Spectator úr aligha kapna egyetlen 
igenlő választ is az egész szerb királyságban.

Bulgáriában igenis katonai lázongások 
dúltak mindaddig, mig Oroszországtól való 
függetlensége csak elméleti volt, de a 
mióta ez a függetlenség gyakorlati való­
ságra változott, ennek áldásos befolyása 
alatt területben meguövekedett, erőben meg­
szilárdult s élvezi a békés, öncélú fejlődés 
minden áldását.

Aztán tekintsen csak Spectator Európa 
északi vidékeire s tagadja, ha meri, hogy 
a hat milliónyi svéd és norvég nép, az öt 
milliónyi Németalföld, a hat milliónyi B e l­
gium, a két milliónyi Dánia nem boldogul- 
nak-e a maguk állami függetlenségükben ?

És a 2 7 9 .7 5 9  □  kilométernyi terü ­
letű, 17 és V* milliónyi népességű Ma­
gyarországra meri ez a hamis próféta 
rámondani, hogy veszedelem volna ránézve | 
a függetlenség s az erre való törekvés 
a nemzeti erők végletes túlbecsülése!

Persze a gyáva lemondás evangéliumát 
ö is a nemzetiségi mumussal iparkodik 
elfogadtatni, de feledi, hogy a nemzetisé­
geknek Magyarországon mindig az növesz­
tett szarvakat, hogy nem volt meg az az 
állami függetlenségünk, a melynek tekin­
télye előtt meg kellett volna hajlaniok, 
sót mindenkor kedvesen fogadták állam ­
romboló törekvéseiket ott, a honnét Ma- ! 
gyarország függetlenségi törekvéseit állan- 
dóan lenyűgözték.

Voojuk el nemzetiségeinktől ezt a 
titkos, de hatalmas támogatást, pedig csak 
függetlenségünk érvényesülése esetén von­
hatjuk el, akkor elveszszük minden állam 
ellenes törekvésüknek az élét is.

Nem a perszonális unió lenne tehát 
veszedelme Magyarországnak, hanem a ma­
kacs ragaszkodás a bomlás utján már na- 
gyou is előrehaladt, züllött Ausztriával 
való reálunióhoz.

Azután haza bocsájtottam.
Hetek múltán azt tapasztaltam, hogy na­

gyon szomorú a leány. Félre húzódik a töb­
biektől, szünetkor nem megy az udvarra já t­
szani, csak busul, búslakodik.

— Mi bajod Margit ? — szólítottam meg.
— Nagyon beteg az édes anyám, meg 

is gyóntattak már. Szavai csuklásba végződtek 
s könyharmatban íürdött a búzavirág két szem. 
Vigasztalni kezdtem.

— Ne sirj kis leányom, megsegít az
Isten.

— Mi lesz én velem, ha árvaságra ju ­
tok ? Tanító ur azt magyarázta a múltkor, 
hogy szeressük szüleinket, mert addig vagyunk 
boldogok, mig azok élnek ; az árvakenyér ke­
serű kenyér. — Zokogta Szitás Margit.

— Margit ludod-e mit fogadtál nekem a 
múltkor ?

— Tudom tanító ur.
— Aztán imádkozol-e mindig?
— Mindig.
— Hát káromkodni káromkodol-e néha 

Margit ? — szóltam, erősen a szeme közé 
nézve.

Megilletődött a leány. Hévedezve tekin­
tett rám. Az arcom komoly, hideg volt. Most 
vagy soha ! Vagy leszoktatom a káromko­
dásról örökre, vagy lölhagyok minden re­
ménynyel.

Spectator is azt mondja, hogy nem 
kizárólag magyar érdek, de egyszersmind 
dinasztikus érdek, hogy az Ausztriában 
dühöngő fOderalista tűzvész hozzánk át ne 
csapjon s mégis azt mondja veszedelmünk­
nek, ha a mi házunkat el akarjuk külö- 
nözni a szomszéd égő házától.

És ilyen hülyeségekkel remélnek T i- 
száék hangulatot csinálni politikájuk reak- 
tiválása mellett. Bizony nagyon meg lehet­
nek szorulva.

H í r e k .
Pécs, 1899. október 13.

S z á rn y a k o n  a  v á ro s o n  á t .
(Sárgul a falevél.)

Nem kell már mondanunk: «Add meg 
Uram Isten !« Itt van már a nyakunkon ta­
gadhatatlanul a deres szakállu ősz, s teremt 
éjszakákon át olyan hideg időt, meíyből azok 
a tudományos pápaszemes urak azt jövendölik, 
hogy ősz. A költők, akik a verőfényes nyárutó 
enyhe napjaiban az ősz poéziséről zengedez- 
tek, fázva teszik le a lantot, s ugyancsak fúj­
ják a körmeiket, hogy melegedjenek. Még a 
szürke tollú verebeknek sincs kedvük csipogni. 
Felborzolják tollaikat, aztán ott gubbasztanak 
gondterhesen lehajtott tővel a lombjavesztett 
faágakon, mert bizony nekik is gondot ád az 
őszt nyomon követő tél apó, mely megnehe­
zíti a megélhetést a Gondviselés táplálta ma­
daraknak is.

Palotában, gunyhóban egyaránt most a 
bekövetkezendő tél íogadtalásán törik a tejü­
ket. A palotában mosolygó arccal, vidám ka­
cagással állapítják meg a zsurok, thea ozson- 
nák határidejét, melyeken a meleg kandalló 
mellett oly kellemesen el lehet tölteni az időt, 
mig kint a kenyér utáni hajszában egymást 
kergetik a didergő emberek. A gunyhóban 
pedig, elborult arccal azon tanácskozik a csa­
ládfő élete párjával, hogy honnan veszik az 
élelmet maguknak, kenyeret a gyermekeknek? 
Honnan a ruhát, a tüzelő anyagot ? S a hi­
deg őszi szél, mely részvétlenül sivit végig a 
paloták s gunyhók fölött egyaránt, meg-meg 
rázza a tákat, meghajtja a rozsdaszinü fűszálát 
s kint a természet ölén hullik a sárgult fale­
vél, egyik a másikra, mintha egymásnak vol­
nának halotti szemfedői.

No, felelj kis leányom.
A szemét nem bírta levenni az enyémről, 

úgy felelt.
—  Szoktam . . .
— Látod kis leányom, a jó Isten azért 

nem hallgatta meg a kérésedet, mert károm - 
kodol. A ki imádkozik is, meg káromkodik is, 
az még nem egészen jó ember. A jó Isten 
pedig csak a jóknak az imádságát hallgatja 
meg. Akarsz e jó lenni ?

— Akarok . . .
—  Nem káromkodol soha ?
— Soha!
— No, majd meglátom.

♦♦ *
Hogy mily lelki örömmel beszélte el 

egy hónap múlva Szitás Margit, hogy az anyja 
felgyógyult, azt a kedves jelenetet nem irom 
le, de érezni fogom egész életemben, hogy ez 
ártatlan gyermek-leány leikéből én irtottam ki 
a lelki gazt s plántáltam helyébe feslő rózsa- 
bimbót : lelki tisztaságot.

Szitás Margit soha sem káromkodott 
többet. Örvendezve beszélte tűnek-Iának, hogy 
azért gyógyult meg az anyja.

Sághy Mihály.

(Szüretelnek.)
A kellemetlen ősznek azonban meg van 

mégis a maga gyönyörűsége, mely egy időre 
kirántja az embereket az ősz melancholiaja 
okozta apáthiából, s ez a gyönyörűség : a szü­
ret ! Vidáman kacagó rövid ruhás leánykák, 
parázs szemű, kacérkodó kis menyecskék paj­
zán jókedvvel szedegetik a szőllötőkék gyü­
mölcsét, puttonokba gyűjtik, s ezzel mintegy 
játszadozva a kérgeskezü munkásnép szorgal­
mával » segítenek* szüretelni. Aztán sajtóba 
kerül a szőllő s amint a » folyókán* kitolyik 
a bizonytalan színű sűrű must, a kis leányok, 
menyecskék ott vannak legelői s szopják vér­
piros ajkaikkal a cukros italt. Csakhogy a 
«murci* hamis ital ám, hamar a konty alá 
szalad, s estefelé már mire elkészül a szüreti 
vacsora valóságos szikrákat hánynak azok 
az észbontó asszony szemek. Egy-egy pajzá­
nabb menyecske, hófehér fogai köze egy-egy 
szőllő szemet vesz s úgy kínálja az udvarlójá­
nak : (mert szüreten bizony ilyenek is vannak.)

—  Egyék édes ! Édes ám !
Persze mire odajut az elbájolt száladon, 

hogy elvegye egy csók kíséretében azt a szől­
észemet a parányi szájacskából, a szőllő el­
tűnik, s a kis menyecske csicsergő kacajjal 
«csipiszt* mutat az ámuló itiurnak.

Nálunk is már ezen a héten hangos lett 
a bálicsi, meg a deindoli völgy s megkezdődött 
a szüreieles nagy munkája. Vigadnak akiknek 
jó termésük volt, búsulnak a gyöngébb ter- 
mésüek, de azért ezeknek a bánatuk sem 
nagy, mert ha szüret van (akár milyen cse­
kély) vigadni kell. Szüret pedig csak egyszer 
van egy esztendőben.

Úgy éjféltájban, mikor már elcsendesedik 
a szüretelő nép lábra kapnak azok a parányi 
láthatlan szőllőpusztito tergek is, és a fííoxera 
meg a perenospora átölelve egymást diadalmi 
táncot járnák a maguk dicsőségére.

(Kint az utcán.)
Érdekes képes nyújt ilyenkor az utca is, 

s nálunk különösen a Kiráiy-utca. Az Erzsébet 
sétatér ott busul a szekesegyhaz előtt a maga 
elhagyatott mivoltában, s alig van rajta más 
nesz, mint a csendesen aláhulló megsárgult 
talevél halk susogása. Bezzeg annál vidámabb 
a «selyem*-utca. Széltől kipirult arcú me­
nyecskék, tipegő járású beteges arcú, (elsőbb 
iskolai leánykák, gondos arcú mamák, s tekin­
télyes külsejű papák borítják el a korzót. No 
meg tekintélyes szambán vannak a hadsereg 
képviselői is, a nyalka aranysujtásos attillás 
huszárfiuk, akik ugyancsak értik a szivek os­
tromát. S míg a Széchenyi-téren vidáman szól 
a háziezred zenekara, kissé távolabb a kis 
piacon már ismét eszébe jut az embernek a 
bus őszi hangulat, ha néz azokra a fazo gyü­
mölcsös kolakra, kiknek minden gyümölcse 
néhány összeaszott alma, egy-két fűz tüge, 
meg egy csomó naspolya, s az egész sátor- 
alkotmányt a gesztenyesütőböi kiáradó, eléggé 
elfogadható illatú gőz misztikus párába bo­
rítja, mintha az ősz tömjéné volna.

De az utcán azért mégis vidám a han­
gulat. Dacara a tókapitány «licences* rendű­
idének még éjjeli zene is volt a héten ! Nem 
szemrehanyásképen mondjuk kedves főkapi­
tány ur ! Hiszen ön nem lehet mindenütt ! 
Aztán arról sem tehet, hogy az ön közcsendet 
célzó rendelete ellen olyan nagy urak vétettek !

Dr. Faust.

N ap lrtu d  lhM9, október 14-en.
Naptár : szombat, okt. 14. — Róm. katb. Hal­

liszt. — Prot. : Halliszt. — Görög-kel. : (okt. 2.) Cip- 
rián. — Zsidó : Marcheswan 10. — Nap kél 6 óra 19 
perckor; nyugszik 5 óra 12 perckor. — Hold kél dél­
után 3 óra 9 perckor; nyugszik éjfélután 48 perckor.

időjárás, ivilatás a központi mt-teorologiai inté­
zet jelzete szerint ; enyhe idő, éjszakon és nyugaton 
csapadék várható.

Kórházi bizottság ülése d. u. 3 órakor.
Színház: «Zsidónő*, Halevy operája.
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— (K ir á ly i  k ih a l lg a tá s  ) ö  Fel­
sége hétfőtől, október 16-tól kezdve további 
rendelkezésig minden következő csütörtökön 
és hétfőn Budapesten legfelső kihallgatást fog 
adni. Előjegyzések pénteken, október 13 án 
d. e. 9 órától kezdve a kabineti irodában 
(budai királyi várlak) eszközöltetnek.

— (A  p a k si k a th . if jú s á g i e g y ­
le t )  folyó hó 22-én tartja zászlószentelését. 
A zászlóanyai tisztet Bún  Gusztávné fogadta 
el ; a zászlószentelést pedig Sihiffer  Ferenc 
pozsonyi kanonok, a hath, legényegyletek köz­
ponti elnöke végzi. Programm : Az ünnepély 
reggelén 8 órakor gyülekezés az egylet helyi­
ségében. Innen a társegyletek és vendégek 
kíséretében indulás a zászlóanyáért s vele a 
templomba. 9 órakor isteni tisztelet ; ezt kö­
veti a zászlószentelés és szögverés, minek 
végeztével az egylet tagjai a zászlót visz- 
szaviszik az egylet helyiségébe. Itt délben 
közös ebéd. (Egy teríték 1 írt 1/% liter borral.) 
D. u. 4 órakor diszülés ének és szavalatokkal, 
utána a kath. kör kertjében sétazene és díj- 
tekézés. Este órakor táncmulatság, melyre 
a belépő-dij személyenkint 40 kr. A diszülés 
programmja : 1. Hymnusz ; énekli az egyleti 
dalárda. 2. Elnöki megnyitó. 3. ’ Zászlószen­
telésre c, költemény; szavalja Tend János dé­
kán. 4. »A kath. ifjúsági egyletek jelentősége*, 
felolvasás ; tartja Müller Lajos káplán. 5. 
*Szt. Imre herceg*, költemény Garay  Alajos­
tól ; szavalja Tumpek Ádám, egyl. tag. 6. 
’ Itthon*, költemény ; szavalja Girst Ádám, 
egyl. tag. 7. Népdal ; énekli az egyleti dalárda.

— ( S o m o g y v á r m e g y e  k ö s i g a i -  
g a t á i i  b im o tts á g a )  most tartotta Tallián 
Gyula főispán elnöklete alatt rendes havi ülé­
sét. A pénzügyigazgató jelentése szerint szep­
tember hóban Összesen 264.388 frt 85 kr. 
egyenesadó folyt be, tehát 35.955 frt 19 krral 
több, mint a múlt év szeptember havában. A 
közegészségi állapot az elmúlt hóban igen jó ­
nak mondható ; Kaposvárott és Barcson for­
dultak elő ugyan vörheny betegedési esetek, 
de járványszerüleg sehol föl nem lépett sem a 
vörheny, sem a hasi hagymáz ; ez utóbbi be­
tegségben Kaposvárott a folyó egész évben, te­
hát január 1-töl október 8-ig 24 esel konsta­
táltatok  Szeptember elsején Zalavármegye 
Mécse községéből és Magasd pusztáról hurcol­
ták be Somogy-Szent-Miklós községbe a vör- 
henyt s ebből 25 betegedési eset állt elő. Gu­
lyás Ferenc kir. tanfelügyelő jelentést tett a 
bizottságnak, hogy a vármegye két határszéli 
községe, Kercseligel és Szülök hazafias magyar 
érzésének örvendetes bizonyítékát adta azáltal 
hogy iskolaszéke utján elhatározta, hogy ed­
digi vegyes tannyelvű iskolájában a jelen tan­
évtől kezdve tanítási nyelvül kizárólag a ma­
gyart választja. Az iskolaszéknek eme követ­
kezményeiben messze kiható nemes határoza­
tát a bizottság örömmel fogadta.

—  ( E l je g y z é s . !  Freund  Héla, siófoki 
kereskedő eljegyezte Vasvári Kamillát Duna- 
földvárról.

— (J o g i  s z i g o r l a t . )  Györkö Kálmán 
jogakadémiánk végzett joghallgatója, kitől la­
punkban több csinos tárcái olvashatlak mar 
olvasóink, a kolozsvári egyetemen az első 
jogi szigorlatot jó sikerrel letelte s mint ügy­
védjelölt bejelentette magát a pécsi ügyvédi 
kamata lajstromába.

— (P o s ta m e s te r e k  k e re s te tn e k .)
A tolnamegyei Némediben és Madócsán egy-egy 
harmadosztályú postamesteri állás van ürese 
désben. Á pályázati ajánlatok a pécsi posta 
és távirdaigazgatósághoz nyújtandók be három 
hét alatt.

— (H a l á l  az  is tá lló b a n .)  Szerdán 
este a malom-utca 8. számú házba bement 
egy beteges munkásember és az ott lakó 
tisztiszolgáktól éjjeli szállást kért. Elmondta, 
hogy Zádory Mártonnak hívják, negyvenkilenc 
éves, igali születésű, attalai illetőségű szolga­
ember. Legutóbb Miholjácon szolgált, de be­
tegsége miatt ott hagyta a szolgálatot s azóta 
húzza-vonja a terhes életet. A tisztiszolgák 
megkönyörültek rajta ; az istállóban szalmából 
fekvőhelyet csináltak neki s az öreg oda le 
is nyugodott. Tegnap reggel, mikor a lovak körű* 
dolgukat elvégezték, feltűnt a tiszti szolgáknak, 
hogy az öreg nem kel föl még most sem, 
pedig világos reggel van. Odamentek hozzá, 
költögették s akkor látták, hogy meg van 
halva. Nyomban jelentést tettek róla a rend­
őrségen, honnan Ludvigh Ferenc dr., kerületi 
orvos, kiment Trixler Aladár rendőrbiztossal 
a helyszínére s a hullát megvizsgálta. Külső 
erőszak nyomait nem fedezték fel s igy a 
halált bizonyára szélhüdés okozta. A ha­
lottnál cselédkönyvét, 1 frt 17 krt és tarisz­
nyájában egy darab kenyeret találtak. Kiszál­
lították a budaikülvárosi temető hullaházába, 
hol ma délután két órakor Cirer Elek dr. 
tiszti főorvos és Ludwigh Ferenc dr. tisztior­
vos felboncolták s tüdőgümőkór folytán beállt 
végelgyengülést konstatáltak a halál okául.

— (M e g h a r a p o tt  le á n y .)  Sziebert 
Anna, hétéves kisleány, ma reggel befelé jött 
a városba szüleinek a bálicsi hegytetőn levő 
lakásáról. Mikor a Petőfi-utcába ért, ott a 
tizedik szám alatt lakó K is Pap  Istvánná 
kutyája minden ok nélkül neki ugrott és meg­
harapta a jobb lábszárán. A megharapott kis 
leány sebét a rendőrségen Ludvigh Ferenc dr. 
tisztiorvos kiégette és bekötözte. A kutyát 
megfigyelés végett a gyepmesteri telepre szál­
lították ki, hol az állatorvosi vizsgálat fogja 
megállapítani, hogy veszettségi tünetek van­
nak-e rajta, vagy csak hamis természetű és 
ezért harapta meg a kis leányt.

— (A  to r o n y i  dom b on.) Poc Kris­
tóf siklósi kereskedő bentjárt a napokban 
Pécsett és itt összevásárolván mindenféle por­
tékát, megrakott kocsival baktatott hazafelé. 
Mikor a turonyi dombhoz ért, lova nem bírta 
fel a terhes kocsit és Pocnak nem volt mást 
tennie, mint a teher egyrészét lerakni a domb 
alatt s úgy felhajtani a kocsit. Mikorra azon­
ban odafönn a másik részt lerakta s a domb 
alatt hagyott portékáért visszament, akkorra 
annak már csak hűlt helyét találta Úgy lát­
szik, hogy valami jómadarak meglesték, mikor 
portékáival bajlódott s mig ő a dombra fel­
jutott, addig a lenthagyott portékával ők odább 
álltak. A káros mihelyt Siklósra ért, rögtön 
feljelentette a dolgot s a megindított nyomo­
zás során a turonyi dombhoz közel egy árok­
ban elrejtve meg is találtak az ellopott por­
tékákat. Hogy azonban a tolvajok kik voltak, 
azt még eddig nem sikerült kipuhatolni.

— (T ű s e k .)  Villányban a szőlőhegyen 
kigyuladt Schmidt Antal présháza és porrá 
égett. A megejtett vizsgálat során azután ki­

tűnt, hogy a tüzet gondatlanság okozta, a 
mennyiben maga a tulajdonos egy ismerősével 
bent a kunyhóban tüzelt és mikor eltávoztak, 
a tüzet nem locsolták el. Ennek parazsa va­
lahogy lángra kapott s tőle a tető is meg- 
gyuladván, az egész épület leégett. — Kátoly köz­
ségben szintén vétkes gondatlanságból eredő 
nagy tűz volt a minap. Ditrxch Konrád udva­
rán a trágyadomb gyuladt ki s ettől a ház, 
majd a melléképületek, s ezekről még három 
szomszéd háza is meggyuladt, úgy, hogy a 
kár pár ezer forintot tesz ki. Ezt a tüzet az 
egyik szomszéd hétéves gyereke okozta, a ki 
a trágyadomb mellett gyufával játszott s egy 
égő gyufát a trágyadombra dobván, attól az 
meggyuladt s igy keletkezett a tűz.

— (B iz o tts á g i  ü lés.) A város kór­
házi bizottsága holnap (szombaton) délután 3 
órakor ülést tart. Az ülés tárgyai a kórházi 
alapszabályok és a kórházi költségvetés lesznek.

— (V á lto z á s  a  k in c s tá r i  k e g y -  
n r a s á g  k ezeléséb en .) A király Schön- 
brunnban kelt legfelsőbb elhatározásával el­
rendelte, hogy a pénzügyminisztérium kezelése 
alatt álló állami földbirtokok és az azokkal 
kapcsolatos kegyúri jogok a földmivelésügyi 
minisztérium kezelésébe menjenek át és ezekkel 
együtt ama kegyúri jogok is, melyek oly köz­
ségekben gyakoroltatnak, ahol a kincstár erdő­
birtokkal rendelkezik. Ez intézkedés értelmében 
az összes kincstári kegyurasági javadalmak 
ügyeit ezentúl a földmivelésügyi miniszter fogja 
intézni, nevezetesen ő gyakorolja a lelkész be­
mutatás jogát és ő gondoskodik a terhek s 
kötelezettségek viseléséről, melyek a kincstárt 
mint kegyurat terhelik. A földmivelésügyi mi­
nisztérium mintegy 1200 katholikus plébániá­
nak pátronusi jogait s kötelezettségét van hi­
vatva ezentúl ellátni.

— ( E l t ű n t  k a to n a t is z t i  k ö p en y .)
Ma reggelre egy katonatiszti lakás előszobájá­
ból eltűnt egy tiszti köpönyeg. Mivel az el­
tűnés olyan gyanús körülmények között történt, 
hogy valami besurranó tolvaj által elkövetett 
lopásra enged következtetni, feljelentették a 
dolgot a rendőrségnek s most az keresi az 
eltűnt köpönyeget.

— ( B e t a s  re n d ő rö k .)  Hogy rend­
őreink létszáma nyomorúságos kevés, azt már 
sokszor, nagyon sokszor elmondtuk. Igaz, hogy 
a jövő évi költségvetésbe hat lovasrendőri 
állás rendszeresítése van felvéve, de mig azok­
kal szaporodik rendőrségünk, addig is eltelik 
jó egypár hónap. Még pedig a legveszedelme­
sebb hónapok, mikor a hideg, nedves és szeles 
időjárásban könnyen kaphat az ember beteg­
séget. Már most is mutatkoztak ennek az 
előjelei. Ma reggelre három rendőr jelentett 
maródit ; hárman betegedtek bele a kezdődő 
hűvös, nedves időbe s most velük is keve­
sebben vannak a rend őrei, holott, ha teljes 
a létszám, akkor is édeskevés a pécsi rendőr­
ség Pécs város terjedelméhez mérten.

— (B u s a -to lv a jo k .)  Geresden egy 
éjszaka két helyen is követtek el betöréses 
lopást a napokban s mindkét helyről búzát 
loptak el. Szekér János kamrájába törtek be 
eddig még ismeretlen tettesek s onnan két 
zsák búzát elemeitek. Azután pedig Kisztncr 
József házát látogatták meg s onnan is elemei­
tek két zsák búzát. A kár< sok a betörést csak 
másnap reggel vették észre ; fel is jelentették
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az esetet, de még eddig a vizsgálat nem tu­
dott a tettesek nyomára jutni.

— (A  h á lá t la n  ved ég .) Bodolyán 
Welcher Konrádhoz beállított egyik este egy 

elrongyolt ruháju ember és szállást kért. A 
gazda adott is neki, mert igen megsajnálta, 
különösen azért, hogy a lábán bocskor volt 
s az is rongyos volt, de nagyon. Reggelre kelve 
azután —  mikor kereste vendégét, nem találta 
azt sehol. Sőt nem találta egypár vadonatúj 
csizmáját sem, melyet a hálátlan vendég ello­
pott. A meglopott gazda feljelentése folytán 
most keresik a hálátlan embert, ki ily hűtle­
nül fizette vissza a kapott éjjeli szállást.

— ( K i n t o r n á s  t a n á c s . )  Tudtára 
adatik mindenkinek, hogy Pécs város Tanácsa 
felcsapott kintornásnak Verklijével azonban 
aligha szerzi meg a napi betevő falatját, mert 
ez a verkli egyetlen egy nótát fuj csak és az 
is elkoptatott, régi, unalmas. A nóta arról 
szól, hogy kevés a viz és elzárandók a víz­
vezetékek. Ezt a nótát pedig már évek óta 
ismerjük s különösen mióta a pogányi vízbe 
különösen pogányul beleszeretett a nemes Ta­
nács, azóta majdnem minden héten halljuk. 
Taláncsak nem igy akarnak propagandát csi­
nálni a pogányi viz mellett ? Bizonyára arra 
számítanak, hogy a szomjas lakosság meg­
unja unalmas verklizésüket és szól : *Hol van 
hát a pogányi viz ? Vezessétek be, bármibe 
kerül is!« A Tanács különben ma a követ­
kezőkép verklizik : «Hirdetmény. Miután a 
Tettye-torrás vízmennyiségének nagymérvű 
apadása a magánvizvezetékek utján való viz- 
kiszolgáltatást lehetetlenné teszi, értesítettnek 
az összes magánvizvezeték-tulajdonosok, hogy 
f. hó 13-án további rendelkezésig az összes 
magánvizvezetékek utcai főcsapjai el fognak 
záratni. Pécsett, 1899. október 13-án tartott 
tanácsüléséből. Pécs sz. kir. város tanácsa.«

— (T ilo s  a  m e llé k fo g la lk o z á s .)
A kereskedelmi miniszter rendeletet bocsájtott 
ki, melyben megtiltja a betegsegélyző pénztá­
raknál felügyelettel és ellenőrzéssel megbízott 
tisztviselőknek, hogy mellékfoglalkozást vállal­
janak. A melyik tisztviselő azt mégis meg­
tenné, fegyelmi utón elbocsátják, a kinek pe­
dig most ilyen mellékfoglalkozása van, annak 
tüstént le kell róla mondani. A rendelet szól 
az iparhatósági közegek közül kirendelt biz­
tosoknak is.

— ( T a l á l t  l á n c o k  .) Az árpádi utón 
ma reggel egy zsák láncot találtak. A külön­
féle, értékes láncok bizonyára valami lopás­
ból származtak, azért a rendőrség kéri az 
esetleges károsokat, hogy jelentkezzenek jogos 
tulajdonaikért.

— (D iós a tire t  a i  o rs a á g n to n .)
Furcsa baleset történt ma délben a siklósi 
országúton. A kocsin levő terményes zsákok 
közül egy kiszakadt s a benne levő dió szerte 
gurult az országúton, ellepve azt széliében 
hosszában. A kereskedők, kik a kocsit kísér­
ték, 1p" endezve szedték kalapjaikba a diót, 
de volt szüretjük a gyerekeknek is, kik zse­
beiket bizony pufTadtra megtölthették dióval 
a ritka alkalomról, hogy egyszer diószüretet 
rendezett a véletlen az országúton.

— (É p ü l az  nj k ö zv ág ó h íd .) Me­
sébe ill '  gyorsasággal emelnek épület után 
épületet a Ilö'ffler-féle bőrgyár á.ellem ben lévő 
földeken, melynek tulajdonjogát a város csak

ezután fogja kisajátítás utján megszerezni. 
Építik az uj vágóhidat ! Lesz ott felügyelői és 
munkáslakás, hűtő-ház, 40—50 marhára ké­
nyelmes és egészséges istálló, kényszer vágó­
hely, meg önkéntesen jelentkező ökrük vágó­
helye, gép, rezervoár stb. stb., egyszóval oly 
modern berendezés, amely a közfogyasztás 
főcikkét, a húst, kilónként 6— 10 krajcárral 
megdrágítja ugyan, de valakinek dicsőséget, 
tán kitüntetést is hoz ; a város lakói pedig 
fizessenek, vagy meneküljenek boldogabb ha­
zába. —  Mig ezen «modern marhagyilkolda* 
rohamosan épül (mert hisz erre van pénz 
bőviben), addig a szigeti városi iskola épít­
kezési ügye a kisajátítások megtörténte után 
nyugszik az asztalfiókban, mert hiszen csak 
egy iskoláról van szó. Azon körülmény, hogy 
az iskolás gyermekek szanaszét vannak szórva 
a városban, az nem baj ; az sem baj, hogy 
a tanuló ifjúság nagy része a volt Rudolfinum 
épületében lett elhelyezve, mi közegészség és 
közerkölcsiség szempontjából kifogásolható ; az 
sem baj, hogy a későn épülő iskolába a jövő 
iskolaévben bevonuló ifjúság, úgy mint a ta ­
nítóság különféle betegségeknek lesznek kitéve : 
fődolog, hogy a vágóhíd kész legyen, mert 
inkább 200 gyermek legyen beteg, sem hogy 
egy tulokban kár essék a mostani szellős 
vágóhídon !

— (F iz e té s k é p te le n s é g  E s z é ­
k en .) Nayer László eszéki nagykereskedő — 
eszéki hírek szerint — százötvenezer forint 
adósság hátrahagyásával eltűnt onnan. Nayer 
az eszéki bankoknak nyolcvanezer forinttal 
tartozik, de miután édes anyja jótállott érte, 
az összeg behajtható. Nayer bukását az okozta, 
hogy egy sertés-szerűm föltalálásán fáradozott 
s több száz szarvasmarhával kísérletezett. A 
szerűm azonban nem vált be s igy a talál­
mányra fordított költség elveszett. Nayernek 
tavaly még hetvenezer frt tiszta vagyona volt.

— (A k in e k  n y o lc  m e n y a s s z o ­
n y a  v a n .)  Bécsben néhány nap előtt egy 
van Swieten-Philippsborn  Adolf nevű, már 
többször büntetett embert tartóztattak le H- 
Johanna népénekesnő panaszára. A nevezett 
ur ugyanis az énekesnőnek házasságot ígérve, ki­
csalta összes megtakarított pénzét, 1000 frtot. 
Mint most kittint, van Swieten egyidejűleg még 
hét más nővel volt viszonyban, mindegyiknek 
házasságot ígért s mindegyiktől kölcsönöket 
szedett föl, amiket persze a nagyharang fog 
visszafizetni. A rászedettek közt van egy sza­
bónő, egy gouvernante, egy ottakringi özvegy 
véndéglősné (aki a csókot felejteni nem akarja), 
egy háziúr leánya, egy schönbrunni varrónő, 
egy mödlingi és egy hainfeldi leányzó. A Don 
Juan különben fogadott fia báró van Swieten 
nyugalmazott századosnak, aki utóda Mária 
Terézia hires orvosának.

— (E g y  m a g y a r  e m b e r ö n g y il-  
k o a s á g a  B é csb e n .) Tegnap délután két 
órakor Bécsben a városház-parkban egy jobb 
osztályhoz tartozó magyar ember lőtte agyon 
magát s kilétét eddig még nem sikerült meg- 
állapita’ i. Az ismeretlen öngyilkost kevéssel 
azelőtt két tiszttel és egv kadéttal a városház 
pmcevendéglőjében látták i örözni s kevéssel 
azután, hogy a tisztek távoztak, ö is elhagyta 
a helyiséget és a parkban halántékon lőtte 
magát. Zsebében több magyar újságol, négy 
ftrint pénzt, egy budapesti órástól való óra-

javitásről szóló cédulát, fején egy budapesti 
cégtől való kalapot és zsebében egy cédulát 
találtak e magyar felírással : Ah én oly élet­
unt vagyok, nincs senkim, én nem vagyok 
senki.

— (G y ilk o so k  sz in d ik á tu sa .) A
hódmezővásárhelyi méregkeverőkre emlékeztető 
bűnszövetkezet üzelmei tartják izgatottságban 
a közvéleményt Montevideoban, Amerikában. 
Valóságos szindikátus alakult elvetemült gyil­
kosokból, kik fiatal embereket nagy összegekre 
biztosítottak és azután a másvilágra expediál- 
tak, hogy a biztositási összeget bezsebelhes­
sék. Eddig három ilyen esetet fedeztek föl, 
melyekben az érdekelt biztositó társaságok 
120.00 frtot fizettek ki. A bűnszövetkezet le­
tartóztatott főnökeinél ezenfelül majdnem fél­
millió Írtra szóló életbiztosítási kötvényt ta­
láltak.

— (Ö ssz e é g e tt lap sz e rk e sz tő .)
Balaton-Almádiból megrendítő szerencsétlenség­
ről adnak hirt lapunknak. Egy ottani vincellér 
lakása kigyuladt s gyermeke az égő hazban 
rekedt. Kompolthy Tivadar ismert újságíró és 
lapszerkesztő erre berohant az égő házba, 
hogy a gyermeket kimentse. De a szobában 
senkit sem talált s mikor ki akart jönni, az 
égő ház padlása beszakadt s a szerkesztőt 
maga alá temette. Többen siettek segélyére, 
de mire kimenthették, már annyira összeégett, 
hogy életbenmaradását nem remélik az orvo­
sok. Kompolthy fiatal korában tengerész volt, 
két ízben járt Amerikában, utazásáról 1871-ben 
egy érdekes könyvet is irt : «Tengeren és 
szárazföldén « címmel. Költeményeket is adott 
ki két kötetben. Később lapot és nyomdát 
alapított Veszprémben, lapjának, a Veszprémi 
Független Hírlapnak a szerkesztésétől azonban 
a múlt évben visszalépett.

— (G y ú jto g a tá s  b ossu b ól.) Ka-
rancson a napokban leégett Mayer Ferenc 
háza, mi által a tulajdonos ezer forint körüli 
kárt szenvedett. A vizsgálat a tűz keletkezési 
oka után megindulván, kitűnt, hogy a házat 
Ágoston Mihály, a károsnak régi ellensége 
gyújtotta fel, a ki tettét kihallgatásakor be is 
ismerte. A boszuból gyújtogatásra vetemedett 
embert átadták a bíróságnak.

-- (A s  O B z t á ly s o r s já t ó k )  a bank- 
üzletről régóta meggyökerezett egész sor el­
fogultságot szüntetett meg. Hiszen a nagykö­
zönségnek igazában csak most volt rá alkalma, 
hogy az üzletnek ezzel a nemével is megis­
merkedjék és meggyőződjék róla, hogy a ban­
kár is, a kit az osztalvsorsjáték különben fő- 
elarusitónak nevez, a legszigorúbb lelkiismere­
tességgel viszi az üzleteit. Az ismeretessé lett 
nagy főelárusitók közt Lukács Vilmos (V. 
Fürdő-utca 10. sz.) csakhamar a legnépsze­
rűbb lett. Abszolút megbízhatósága és üzleti 
előzékenysége a régi jeles sorsolási szakem­
bert a közönséggel is megkedveltették, úgy 
hogy az ő tóelárusitó üzletéből való osztály­
sorsjegyeknek bizonyos nimbusok van. Lukács 
Vilmos-féle oszotálysorsjegyeket keresnek azok, 
a kik az osztálysorsjegynek nyerő valószínű­
ségét fokozni akarják. Most is nagy lesz a 
kelendőségük, hogy piacra kerülnek az V. 
osztálysorsjáték első osztályának sorsjegyei. 
Az uj sorsjáték nagyérdekü játékterve ezúttal 
is ötvenezer nyereményt biztosit a sorsjegyek 
tulajdonosainak s e nyeremények között egész 
sor olyan van, a mely a szó szoros értelmé­
ben vagyonos emberré teszi a megnyerőjét.

— L e ^ r/e b b  é t  k itű n ő  jóság u )
színházi látcsövek, valamint a legjobb orrszori- 
tók csak Schönwald Imre e "''sznél kapha- 
iok Pécsett, Hattyú épület.
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Művészet, irodalom.
U j  -  f u n d l a n  d i .

Énekes bohózat 8 felvonásban.
Írták Bisson és Hennequin.

Bematató előadás 1899. okt. 12.

Mikor két francia iró — különösen olya­
nok, mint Bisson és Hennequin — Páris va­
lamely éjjeli mulatójában pompásan megva- 
csorálnak s a pezsgő csak annyira hat rájuk, 
hogy a «szalon spicc* állapotába jutnak, ak­
kor születnek az olyan «énekes bohózatok*, 
mint az »Uj-fundlandi«, melynek nincs talán 
egyéb hibája, mint az, hogy » énekes* bohó­
zat. A zenében megnyilatkozó humornak min­
denkor eredetinek, a kupié és dalszövegnek 
mindenkor szellemesnek, vagy legalább is a 
darab keretébe illőnek kell lennie. Az •Új­
fundlandi* három vagy négy énekszáma azon­
ban oly régi, a dallamokat már minden jóra- 
való sipláda is elfelejtette.

Egyebekben pedig az *Uj-fundlandi« nem 
valami göndör feketeszőrti kutya, sem pedig 
valami gazdag nagybácsi, kinek örökségén ve­
szekednek a pénzéhes rokonok, hanem egy 
csinos fiatalember, ki dacára annak, hogy 
francia, —  még hozzá párisi levegőt szi — 
szemtelen módon erénves s az ideális szere- 
lemnek a hive. A dolog pedig lényegében az, 
hogy Brüniquel Fortuné képviselő már 22 éven 
át csalja a feleségét, Carolint, ki oly hiszékeny, 
hogy férjének minden legotrombább hazugsá­
gát elhiszi s igy nincs semmi, ami a házaspár 
családi boldogságának ragyogó napját homálybá 
vonná.

S Brüniquel mégis elégedetlen. Mert Brü­
niquel úr nem javilhatlan viveur ám, hanem 
csupán gyenge jellemű ember, ki, bár belátja, 
hogy bűnt követ el, ha feleségét megcsalja, 
viszont nem tud szabadulni egy bizonyos An­

gelina nevű hölgy karmai közül, a ki foglal­
kozására nézve a Folies Bergère «primadon­
nája* s alaposan a hálójába kerítette a kép­
viselő urat. Egy érzékeny családi jelenet után, 
mely főleg Brüniquel úr folyton okoskodó 
lelkiismeretének a folyománya, a ház egy ba­
rátja, Toutain azt tanácsolja, hogy Brüniquel 
Cecil nevű leányát adja férjhez s leendő ve- 
jét használja fel erényőrének. Ez annál inkább 
sikerül, mert a képviselő úr titkára, Corbinet 
Octáv szereti Cecilt s igy csakhamar veje lesz 
Brüniquel úrnak. Az «Új fundlandi* tehát Cor­
binet úr, kinek az a kötelessége, hogy az új­
fundlandi kutyák módjára kihúzza az árból a 
feslettségben fuldokló Brüniquel urat. Corbinet 
ór aztán lelkiismeretesen eleget is tesz köte­
lességének s első sorban azt követeli, hogy 
leendő apósa szakítson Angelinával, miután 
azonban a primadonnának sikerült egy sceni- 
rozott öngyilkossági kísérlettel ismét befonni 
a képviselő urat, Corbinet úr arra vállalko­
zik, hogy apósának bebizonyítsa Angelina ha­
szonleső voltát, mi húszezer frank segítségével 
sikerül is neki olyannyira, hogy Angelina, ki 
Corbinet urat gazdagnak hiszi, Brüniquelt egy­
szerűen kidobja.

Később azonban kisül, hogy a prima­
donna Corbinet ur intrikája folytán vesztette 
el gazdag pártfogóját s igy boszuból rázárja 
Corbinetre az ajtót s segítségért kiált az ut­
cára. Corbinet letartóztatják, s a Brüniquel 
turpissága, huszonkét évi hűtlensége kisül, s 
Corbinet válni akar. A legkritikusabb momen­
tumban azonban telefonice miniszteri tárcával 
kínálják meg Brüniquel urat. Carolina asszony 
célszerűbbnek találja egy miniszter neje le­
hetni, mint elvált asszonynak, s megbocsájt 
férjenek, Corbinet megkapja Cecilt s ismét ki­
süt a családi boldogság ragyogó napja!

Ez természetesen csupán a meséje a 
darabnak, halvány árnyképe annak a folyton

váltakozó mozgalmas képnek, melyet ennek az 
énekes bohózatnak kacagtató humorral telt 
jelenetei nyújtanak. Az »Uj-fundlandi«-ban is 
megnyilatkozik az a francia esprit, mely min­
den Bisson darabnak sajátsága, s az az emlí­
tett pezsgős hangulat abban rejlik, hogy he­
lyenként a humor veszt a természetességéből, 
a helyzet komikuma erőltetett s szinte túl­
árad ! A darab pikantériája sem az a finom 
rejtett * carier* sem a vaskos trágárság s az 
a pikantéria, ami ebben a darabban többnyire 
szójátékoktól kerül ki, már nálunk rég meg­
szokott a «Magyar Figaróból*, szóval az «új­
fundlandi* pikantériája nem haladja meg a mi 
erkölcsi magaslatunkat !

Az előadása jobbak közül való volt, s 
a szereplők legtöbbje dicséretet érdemel. N é­
meth János kitűnő volt Brüniquel szerepében, 
nem különben Nagy Vilma mint Carolin Delli 
Lajos igen jól alakította Corbinet Octávot, s 
természetes, a komikumhoz határozott tehet­
ségre valló játékáért dicséretet érdemel. S e­
bestyén Géza minden tekintetben kifogástalan 
alakítást produkált Toutain szerepében. J e ­
szenszky Irma Angelinája pompás alakitás volt, 
s temperamentumos, s a kényes szerepben is 
diszkrét játékával tetszést keltett. Lévay  Sári­
kának volt a legnehezebb helyzete, Clemence 
(Angelina húgának) epizód szerepében, ö  kép­
viselte az «énekes bohózatban* az «éneket* 
s ez már elég arra, hogy, hogy ne tudjon 
különös hatást elérni. Az énekszámok iga­
zán pongyolák, s igy nem csoda ha a publi­
kumot nem tudják felmelegiteni, ha csak azok 
az orfeunaszerü lábmozdulatok nem, melyek­
kel szerzők az énekszámokat kisérni akarták, 
s melyeket (hála neki érte !) Lévay Sárika 
eléggé diszkréten reprodukált. Azonban meg­
súghatjuk Sárikának, hogy bizony —  ba már 
meg van Írva, akkor el is kell énekelni azokat a 
dallamokat, s nem a pongyola szöveghez még
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. Gertrud ugv-e, hogy—  Azt hiszem és Gertrud . 
elragadó teremtés? . . .

—  Nagyon csinos.
—  És pikáns, egy kicsit kacér is . . .
— Igen. a legnagyobb mértékben.
— Kár érte, hogy még mindig nem ment férjhez. 

Pedig milyen fényes párthiet csinálhatna I
— Mikor tizennyolcadik évében volt, ha jól tudom, 

az egész vidék bolondult érte —  mondta Bili —  később 
azonban fölhagyott az ifjúság azzal a nagy rajongással, 
melylyel őt lépten-nyomon körülvették, mert egy kissé 
exotikus hajlamokat tanúsított.

—  Kár —  tette hozzá Lydia. Most pedig a leg­
szebb korában van, úgy, hogy egy férfi érdeklődését még 
mindig meg tudja nyerni. Szépsége azonban talán már 
nemsokára el fog virágzani és akkor hová lesznek a re­
mények ? Bizony kár érte —  mert . . . csak egyetlen 
egyszer voltam abban a helyzetben, hogy gondoskodha­
tott volna egész élete nyugalmáról és ez akkor volt, mi­
kor Brant Dick megkérte. Tudsz te erről valamit?

Bili összerezzent, de azért uralkodott magán és 
nyugodtan azt mondta :

—  Nem, én mitsem tudok erről.
— Igen, úgy történt és Grant kosarat kapott tőle 

s méf máig sem ocsúdott föl meglepetéséből. Mert arra 
igazár, nem számított, hogy őt, a gazdag vőlegényjelöltet 
valaki kikosarazhatja. Én vigasztaltam, ö pedig biztosított 
róla, hogy nagyon, de nagyon szereti a leányt, annyira, 
hogy akár minden nap kész lett volna érte átúszni az 
óceánt Különben, azt hiszem, hogy Gertrud szívesen

honnan a kővetkezők hallatszottak fel: Thirty — forty 
— out . . . majd nevetgéltek, kiabáltak.

Lydia és Bili az ablakhoz siettek. Fiatal párt láttak 
ott alant: a férfin világos lawntennis-öltöny volt és mat­
rózkalap, a hölgyön pedig világoskék mousselinruha.

Játszadozva futkároztak a réten, mindig egy és 
ugyanazon irányban.

—  Úgy látszik, hogy ezeknek nem sok gondot 
okoz az élet. Eszük ágában sincs arra gondolni, hogy az 
élet csak egy szomorú zsákutca —  mondta nevetve Lydia.

— Igen —  szólt Bili kipirult arccal —  a lángoló, 
ifjú vér, mely ereikben lázas sietséggel működik, egészen 
más színben tünteti fel a dolgokat, mint a milyenek a 
valóságban.

A kiáltások egyre erősebben hangzottak fel a já ­
tékhelyről, majd hirtelen csend támadt, a parthie be­
végződött.

Ezután sok ideig nem hallatszott egyéb nesz, mint 
a lombok sejtelmes suttogása, mely édes szendergésbe 
ringatia az egész vidéket. Később valahol megszólalt a 
baujo, ez a kezdetleges hangszere a négereknek, a mely­
ből valaki szomorú, véghetetlenül egyhangú négermelo- 
diákal csalt ki.

—  A le kedvenc dalod ez, Bili? — kérdezte csin­
talanul nevetve Lydia. —  Ha jól emlékszem, éppen teg­
nap mondtad Mabeinek, hogy ez a dal neked nagyon is
tetszik.

—  De Lydia !
—  No, no édes öregem, egészen fölösleges, hogy 

ezért olyan nagy szemeket mereszsz rám. Én csak azt
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pongyolábban »danolnia.» Lévay Sárika —  ki 
írellesleg szólva sebogy sem találta bele ma­
gát szerepébe, tegnap úgy játszott, hogy saját 
érdekében óhajtjuk, miszerint a tegnapi alakí­
tását a publikum mihamarább elfelejtené.

Sarlay  Kornél valóságos kabinetalakitást 
produkált Labermol rendőr szerepében, melyért 
nem egyszer zajos tapsot is aratott, a mivel 
tegnap ugyancsak fukarul bánt a közönség.

Baróthi Vilma Cecil szerepében a szin- 
lapon harmadiknak van Írva s nevét azért 
tettük utolsónak, hogy bővebben foglalkozzunk 
vele. Eddigi fellépteiről általán nem mondot­
tunk bírálatot, vártunk arra, hogy egy egyéni­
ségének és szerepkörének megfelelő szerepben 
lássuk, vártunk arra, hogy megszokja a pécsi 
közönséget, mi egy fiatal színésznőnél nehe­
zebben megy. Tegnap aztán elérkezett az idő, 
hogy módjában lett volna a fiatal, naiv, ideá­
lisan szerelmes leányka szerepét megjátszani. 
Tudta a szerepét, eléggé tehetséges fiatal szí­
nésznő, de van a játékában olyan sajátságo­
sán rideg valami, mi fázékonyan hat a közön­
ségre, unottan, szinte erőszakkal játszik, 
mintha nem kedvelné a pályáját. Nincs játé­
kában élet, tűz, kitörései olyan szenvtelenek, 
hogy szinte partnerét is lehűti. Vannak ilyen 
fagyos természetek, de ezeknek megnyilatko­
zását le kell küzdeni, nem szabad színpadra 
vinni, hiszen a színjáték művészete éppen az 
•alakításban* rejlik s igy nem szabad oly fel­
tűnő módon előtérbe lépni a szereplő egyéni 
természetének.

A közönség igen jól mulatott s hogy a 
nézőtér csak félig telt meg, annak részben a 
darab frivol voltának hire, részben pedig Ha- 
levynek a műsoron levő »Zsidónő« című ope­
rájának tulajdonítjuk, melyre bizonyára zsúfo­
lásig fog megtelni a nézőtér.

O  Hangverseny. Említettük már, hogy 
szombaton este Füredi Sándor hegedűművész 
a Vigadóban hangversenyt rendez. A hangver­
seny érdekességét nagyban emelni fogja az, 
hogy —  mint értesülünk — Zelesny Sarolta 
is közreműködik rajta, a ki több műdalt fog 
előadni.

O  A titok . William le Queux szenzá­
ciós regényének immár a második befejező 
kötete is megjelent magyar fordításban. Mintha 
csak az ember nem is regényt, hanem egy 
nagy terjedelmű és szokatlanul szenzációs új­
ságcikkeit olvasna, úgy hat reánk William le 
Queux regénye, amelynek ez a második és 
utolsó kötete, éppen úgy mint az első, a Lég- 
rády testvérek »Legjobb könyvei* között je ­
lent meg. A csinos, vászonba kötött könyv 50 
krért, a két kötet együtt pedig 1 frtért ren­
delhető meg a Légrády testvérek könyvkiadó­
hivatalában (Budapesten, V. Váci-körut 78. 
sz.), valamint bármely könyvárusnál is.

O  Flammarion Camille „A világ vége“
cimü szenzációs müve ma jelent meg olcsó 
kiadásban a Légrády testvéreknél (Bpest, V. 
Váci-körut 78.) Az eredeti, legkiválóbb francia 
művészek illusztrációival díszített mü 224 lapra 
terjed s az uj (hatodik) kiadás olcsósága által 
mindenki megszerezheti magának a hires csil­
lagász eme remekművét, melynek diszkiadása 
megjelenésekor egész Magyarországon oly fel­
tűnést keltett. Flam m arion  ragyogó képzelő­
tehetségével és tudásával megirt könyve két 
részre oszlik. Az egyik egy XXV. századbeli 
üstökös közeledését s a földdel való találkozá­

sát írja le, a másik a föld és az emberiség 
viszonyainak fejlődését 10 millió esztendeig 
addig a korig, a mikor már a légkörből a viz- 
pára eltűnik s az állandó hideg az emberisé­
get végképen kiöli. A mű kiváló aesthetikai 
szépségei fényesen érvényesülnek Kenedi Géza 
fordításában. A kötet ára 1 frt s kapható min­
den könyvkereskedésben.

O  A tíz szobor. A Franklin társu'at 
kiadásában megjelenő » Történelmi könyvtár* 
87-ik lüzete „A tíz szobor" cím alatt a király 
által Budapest részére ajándékozott szobor- 
művek egyes alakjainak történetét tartalmazza 
díszes képekkel illusztrálva. A szöveget Vargha 
Ottó irta, kinek tollából került ki az »Aradi 
vértanuk albuma* és a «Magyarország Tör­
ténete* pályadíjat nyert nagyértékü munka. 
A füzet minden könyvkereskedésben 40  krért 
kapható.

C  K é t Champignol. Kedden kerül elő­
ször színre Pécsett Feydeau kitűnő bohózata, 
mely Párisban egymásután 200 előadást ért’, 
Budapesten pedig őtvenszer adták a Népszín­
házban. Két Cbampignolt Rákosi Viktor for­
dította le ; ebből irta a »Rezervisták«-at is. 
A főbb szerepeket Hadrik Anna, Baróthi Irma, 
Tiszay, Németh, Könyves és Sebestyán adják. 
A szerepek jó kezekbe vannak letéve és igy 
kedden előreláthatólag élvezetes szinházi est­
ben lesz részünk.
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Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.

H A Z A T É R É S Irta: OSSIP SCHUBIN

látom, amit mindenki és ha te fáradtan, szivedben és 
telkedben kimondhatatlan közönynyel minden, iránt bo­
lyongod át az életet, ne csodálkozzál azon, hogy én fáj­
dalmat érzek.

— Amit én szenvedek, az kizárólag az enyém —  
mondta Bili.

— Az csak tőled függ. tőled és senki mástól . . . 
De hát mi kifogásod van Mabei ellen? Nemcsak nagyon 
gazdag leány ez, hanem egyúttal elragadóan szeretetre­
méltó is. Azt hiszem, édes Bili, hogy ő szerencséssé és 
boldoggá tudna tenni téged egész életedre.

Bill a fejét ingatta és magából egészen kikelve 
igy szólt :

— Tudom, nagyon jól tudom, hogy csak jót akarsz 
velem tenni, Lydia, de jobb, ha többet nem is beszélünk 
erről . . .

Eközben besötétedett. Lydia zavarában letépett egy 
hortenziát a széke mellett álló virág tőről.

— A te álláspontodra helyezkedve, neked tökéle­
tesen igazat kell adnom, kedves Bili, de tekintettel az 
adott körülményekre, nem tudom belátni, hogy miképen 
akarod életedet Amerikában berendezni. Bizony-bizony, 
azt mondom neked, sokkal okosabb volna, ha visszatér­
nél Európába.

— Ej, minek beszélsz erről. Egy német katonatiszt­
nek a kivándorlása bizonyára egy kicsit furcsának tűnhe­
tik fel, de azért nyugodt vagyok, hogy az eredmény nem 
fog elmaradni. És ha mégis csalatkoznám, akkor még min­
dig nem esnék kétségbe. Ebben az esetben ugv tennék, 
mint egy barátom, kit Glimmnek hívnak.

—  Hogy hívják a barátod? —  kérdezte hirtelen 
közbevágva Lidia.

—  Glimmnek, Glimm Kurtnak. Miért érdekel ez úgy 
téged?

—  Ismerek egy fiatal német hölgyet Párisban, a 
kit Gertrudnak hívnak. Azt hiszem, hogy az a bizonyos 
Glimm, akit az imént említettél, rokonságban van vele.

—  Gertrudnak hívják a te ismerősödet . . . igazán 
Gertrudnak hívják?

—  Igen, biztosan tudom, hogy úgy hívják. És mi 
olyan jó  barátságban voltunk, hogy egyszerűen csak ke­
resztnevünkön szólítottuk egymást.

— Nos, akkor bizonyára a nővére lesz neki — 
mondta Bili.

Lydiát hirtelen valami komor sejtelem fogta el.
— Ismered őt? —  kérdezte azután olyan hangon, 

mely Bilit csodálkozásba ejtette.
— Gyermekkorunkban egymás szomszédságában lak­

tunk —  folytatta a másik halkan és azzal a diszkrét 
hangsúlyozással, melyen a férfiak szoktak egymással be­
szélgetni akkor, mikor valamelyiknek az eljegyzését még 
titokban kell tartani, mert a házasság még nagyon soká 
történhet meg. — A nővérrel nem igen találkoztim abban 
az időben — folytatta Bili — mert akkor küilöldön utaz­
gatott, de fivére a legjobb barátom volt.

—  Akkor hát az egész családot ismered? Ugy-e» 
hogy gazdagok ?

—  Valamikor eléggé tehetősek voltak, de aztán 
elszegenyedtek. Hanem azért nagyon előkelő család —  
mindenki szereti és tiszteli őket.
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Fee* «zab. kir. virus

m e te o ro lo « ia i  k l lo m á i*  Je g y  te te i
1í*99. október 13. reggeli 7 ónkor. 

Barometer (redukált =  mm. 59 4 i*Olyedd.)
L I  ------ a P l  .Hómersek — 7.5 *C

» maximuma : 15 7 *C 
> minimuma : 7 9 *C 

Páranyomái : 6 9 mm.
Relatív nedvessel 89. 
Felbóxet : ó* Cum. SW. 
Szélirány s eró : X. E. 3. 
Csapadék 24 órai : O  ~  
Enyhülés, borulái. D r . C ^ irtr .

Folyó sz. 16. Idenybérlet 16. sx.____ Piros bérlet.

K esie ti l i i s k i i
S io m b a t ,  1 8 9 9 .  ok tó bar  14-éa.

Z sid ó n ő .
Nagy opera 5 felvonásban. Irta Seribe. Fordította Ja ­

kab. Zenéjét sxerzette Halévy. (Rendezd Tiszav.)
S Z E M É L Y E K :

Brogne
Eleazár
Recha

Mezey A. 
Kozma I. 
Tibor L.

Arnold
Izabella
Theobald

Léray S. 
Szekula S . 
Bátosi E.

Vasárnap, okt hó 15-én.
Délután 3 órakor Este fél 8 órakor

Vén b ak k an o so s  E z r e d  tr o m b itá s  
és fia a  h a s i á r .  Lindau P. énekes életképe 
Szigligeti népszínműre.

A P É C S I  N E M Z E T I  S Z ÍN H Á Z
heti műsora.

Vasárnap, okt. 15. d. u. 3 órakor Vénbakhin-
csos és fia a huszár, népszínmű. 
Este tél 8 órakor Ezredtrombitás, 
operette.

Héttő, okt. 16. Görög rabszolga, operette. 
Kedd, okt. 17. Kct Champignol, vígjáték ;

irta Feydeau. Itt először.
Szerda, okt. 18 H am let, tragédia.
Csütörtök, okt. 19. K ék asszony, operette. 
Péntek, okt. 20. Gyurkovics leányok, vígjáték. 
Szombat, okt. 21. Zsidónó, opera.

Törvénykezés.
$ Panasz a bíró ellen. Püspöki Sán­

dor községi bíró és Kovács János kisbiró, 
mindketten nagytótfalusi lakosok, álltak ma a 
pécsi kir. törvényszék büntető bírósága előtt. 
Augusztus 18-án történt, hogy a község tulaj­
donát képező földeken csépelték a zabot. K o ­
vács József és Kovács Sándor a szérűn valami 
kicsinység miatt összevesztek. Kovács József 
egy kévekötő kötéllel úgy megütötte Kovács 
Sándort, hogy az hátra tántorodott. Püspöki 
Sándor választotta azután szét őket, mikor 
összezördültek. Háromszor csaptak össze, Püs­
pöki háromszor választotta őket szét. Kovács 
József most ásóval ment Kovács Sándornak. 
Püspöki Sándor, a biró, most elvezettette Ko­
vács Józsefet Kovács Jáno3 kisbiróval és Hamva 
József éjjeli őrrel. Püspöki állítólag ezt kia­
bálta a kisbiró é9 az é jje li őr után :

— Fojtsátok meg ! Üssétek agyon !
A kisbirót nem nagyon kellett biztatni, 

mert úgy rá ütött Kovács József fejére, hogy 
az az orvosi látlelet tanúsága szerint 8 napig 
mozdulni sem tudott agyában. Az ügyész a 
ktfo ellen hivatalos hatalommal való vissza- 
éles címén indított bűnvádi eljárást, de a mi i
tárgya ás jií elejtette a vádat, mert nem b izo- 
ni°8odott be, hogy Püspöki biztatta a kis- 
vbirót, hogy Kovács Józsefet üsse agyon. Ko- 
ács János ellen sem e mitek hivatalos ha­

talommal való visszaélés miatt vádat, csu­
pán könayü testi sertés vétsége miatt vootak 
felelősségre A törvényszék 10 frt tő es 5 frt 
mellék penzbümetessei sújtotta, mely büntetés 
három napi elzárásra is átváltoztatható. Dr. 
HirUng Károly védőügyvéd meg'eiebbezte az 
Kéietet, mert Püspöki Sándor bírót felmentettek.

$ Sorsúid ózott kereskedő Sch m U» So ­
mát, az eddig oly jó hírnévnek «irvendett ruha- 
kereskedőt, hitelezői ma csődne hajtották. Az 
utolsó evekben folyton üldözte a sors Schmitz 
Somát. Nemreg gyermeke halt meg es ez is 
nagyon lesújtotta a csa.adot. A fetesege már 
hosszú ideje betegeskedik. Budapesten gyogyit- 
tatta a Giück-féle szanatóriumban, a m. tenger 
pénzt emésztett tei. Három hónappal ezelőtt 
szerencsetienségehez hozzájárult még az is, 
hogy felesége megőrült és gyógy kezeltetése 
most még többe került. A sorsüidözőtt keres­
kedőnek üzlete ma mar zarva van ; pedig 
önhibáján kívül, a Szerencset lenség es a hite­
lezők zavarták csődbe. Csőd biztos Vodv.ska 
Ferenc törvényszéki bíró. tömeggondnok dr. 
Miltényi Mikidé, helyettese pedig dr. Risky 
Bela ügyvédek November 2-4- ig bezárólag van 
a kőveteiese« bejelentésének határideje, no­
vember 30-an pedig d. e. 9 ónkor történik 
Vodicska Fereae isódhiztoH eiőtt a felszámo­
lási tárzvaiás.

§ Lövöldözd leány. Ez évi július 31 -én 
reggel sz-reim; drama játszódott le a piacoa 
a központi bazar epületeoen. Horriath Bor- 
baia, hetv^srai ületósesíü, tizenkiienceves, csinos 
cseiédieány ralőtt a kedvesére, VuLisz Janos 
44-ik gyalogezredben aőziegenyre, azért, mert 
az eihidegü r. iránta es nem szerette többe, 
ügy volt a tolog, hogy h inapok óta szerettek 
egymást s a lány komolyan foglalkozott a há­
zasság eszméjével. Annyira komolyan, hogy 
már az esketéshez szükséges bizonyítványokat 
is megszerezte s szolgálatát otthagyva, elment 
a fiú szüleihez Zehi pusztára s ott akarta be­
várni, inig az egy evet az leszolgálja s egy­
máséi lehetnek. Igen am, de Vadász János, a 
ki tisztiszolga volt, tehát elég alkalmat talált a 
tehérnep körül forgolódni,elhidegült a leány iránt. 
Leveleire sem válaszolt és szülei is rossz 
szemmel nézték, hogy a leány minden munka 
nélkül ott él náluk. Ezt éreztették is vele s 
ezért a leány eljött tőlük es Pecsre jővén, itt 
sok rossz dolgot hallott kedveséről hűtlenséget 
illetőleg. Ekkor határozta el magát, hogy a le­
gényt megöli. Vett a Weisz-téle zálogházban 
egy hatlövetű forgópisztolyt és juiius 31-en 
megleste a piacon a tiszti szolgát.

—  Hát már nem szeretsz ? kérdezte tőle 
s mikor az ott akarta hagyni, előkapta a töl­
tött revolvert és rálőtt. A legény menekült s 
a leány háromszor lőtt utána a takarékpénz­
tár üveg utcájában a nélkül, hogy e találta 
volna. A negyedik lövéssel majjat lőtte mellbe, 
de csak könnyű sérülést szenvedett. Bevitték 
a közkórházba s mikor felgyógyult, atadtak az 
ügyészségnek, honnan ina délután állítottak a 
pécsi kir. törvényszék elé, hogy szándékos em­
berölés kísérlete miatt kérdőre vonják. A veg- 
tárgyalás lapunk zártakor még folyik.

T a n ü g y.

őrömmel vette, mert éppeo e határszéli köz­
ségek vádoltalak azzal, hogy még iskoláik 
utján is a németesitési törekvéseket istápol­
ók, minek az említett elhatározás legszebb 
cáfolatát képezi.

VASÚTI MENETREND.
Érvényes május 1 - túl.

P É C S B Ő L  I N D U L :
Gy. v. Sx ▼„ Sx  t . Sz. v.

Budapestre • • • - 8  22 1141  3 06 1 1 2
B.-Szt-Lőrinc*  • • 8 48 12 14 3 40 12 10

(B.-SzLLdnnczról
B.-S«íüyere v. v 4*őó, tv sx sx 9-17. r. t. 3-46)

üj-Dombocár érk. • 9 57 1 34 5h)l 1*JJ
Kaposvár fele md.

f f  v. 10-08, sz. v. 1 56, gy. v. 6-31, sx v. 2*15 
battaszek télé sx v 3-10 tv. sí sx 2 30)

U}-Dombóvárról ind. 10*04 2 32 5.21 2 2  
Budapestre k. p. u. é. 1 25

Barcs-N.*Kanizsa-Bécs felé
B.-Sit.-Lőrinc* •

8-Ő0 8 _
V .  T .

. - 8 28 
■ • 9*06

)( Csak magyarul. Somogymegye két 
határszéli községeben : Sauloknak és K *rese 
ligetnek hazafias i-kolaszéke elhatározta, h >gy 
eddigi vegyes tannyelvű iskolájában a jelen 
tanévtől kezdve tanítási nyelvül kizárólag a 
magyart választja. Az iskolaszékeknek eme
következménveiben messze kiható határozatát

0

Somogymegye közig, bizottsága annál nagyobb

B a r c s ............................ 10*51
K  . K an izsa 1 29

8ü
Sx v
Ö 33
? rr
y7S5

i l  IT
Becs • 7 4 2 7 TV

SZ- T. Sí. T, S x v. Gy. v.
Eszék felé . . . . . ő á ő 1 2 1 4 4*26 8 *0

r'V .. ri  $zo*jk • • • • 5  öo 12 27 4 4 0
Villany erk. • • 6  3 9 1*13 5  27 9  23
Villany md. • • 6  4 9 1 18 5 3 2 9  »
Eszék . . . • 8 0 8 2 2 7 6  *7 1 0 * 5

Mohács felé sz. v. 7-00 v. v. lo 3ő*^ sx. v. 1 56 sx v. 1006.
Vl . hxcs er«. 7 44 11 36 2 3 9 .'-^ 3

H^ó tóxiekedes BaJzjest-Zi uonyi vonal, lefelé m in­
den szerdán, pénieien es vasárnap indul reggel 8 30, 
fölfelé minden kedden, pernek es vasárnap ejjel 2^W

Budapest-Mohacsi vonal : naponként Mohácsról indul 
d. e. 10 órakor. Budapestre érxezik e^ol 1 10

•) minden szerdán, pénteken és vasárnap köz­
lekedik.

T Á V I R A T O K .
—  S t e f á n i a  e l j e g y z é s e .  (A

.P écsi F igyelő* eredeti ta v ira '* .) Becsből 
Írjak, hogy Sefania  özvegy tróuóróvV*né 
eljegyzését gróf Lónyay E.euierrel legköze­
lebb hivatalosan közzéteszik. Még c*ak 
etiáett-kerdJ sekröl van szó. hogy vájjon 
Er^sebét fóherceguő anyjáual mai adjon, 
vagy varakoz^auak az esküvővel, inig: Er* 
z?ebet férjhez megy. A házasság: különben 
a király óhaja.

—  H o l  f o g  l a k n i  D r e y f u s ?
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Kairó 
mellett Helnanbau Dreyfus villát hereit, 
hogy csaladjával oda költözzék.

—  A z  E n g e l - S p l é n y i  ü g y .
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirat».) A 
budapesti törvényszék az Étivel ügyben 
Splenyi Ödöu báró ellen megszüntette az 
eljárást. Az ügyész fölebbezett.

—  N a t á l i a  f é r j h e z  m e g y .
(A .P é cs i Figyelő* eredeti tav irtta .) P a ­
risból írják, hogy Natalia, Milán szerb 
ex* király elvalt felesege. férjhez megy 
Pierre Loti-hoz, a híres Íróhoz.

— A  t r a n s z v á l i  h á b o r ú .  (A
„Pécsi F igyelő* e n deti táv irata .) London­
ból Írjak, hogy Marib >gó m ellett, Mafe- 
kingtől 4 0  angol mértfóldnyire elvágták a
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távirdadrótot. Vrijberg mellett tegnap dél­
után egy csapat boér ledöntötte a határ­
kérdést j elónyomult a vasút felé és e l­
vágta a táviratdrótot. Kétezer boér meg­
szállva tartja a vasúti vonalat.

Durbaui hir szerint a boérok elfog­
lalták Albertine állom ást, mely a natáli 
államvasut tulajdona, bár Oranje terüle­
tén van.

Ladysmithben nöttön nöl az izgatott­
ság. A csapatok csak parancsra várnak, 
hogy azonnal elönyomuljanak.

Pretoriában Greene angol ügyvivő, 
mint magánember, elbúcsúzott Krüger e l­
nöktől. Az ügyvivő ma hivatalnokaival 
együtt különvonaton elutazik Pretoriából.

Pretoriában tegnap délután öt 
órakor kihirdették a hadiállapotot.

Kimberley bői Írják, hogy %hodes Ce­
cil ma odaérkezett.

és hazai sonkák !
Ui csemen-e-hárino1

rissebb minőségben

Főraktára az eredeti piheni sörnek a „polgári sörfőzdéből*

B u d a p e s t i  b ö r z e .
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1899. okt. 18.
A budapesti gabona-börze árai ma a kővetkezők :

Bu^a, májusra : 8-62 ; őszre : 8*16. — Jtnçeri: 
4-77. — R ois: 6-56. -  Z ah :b  l6 .

Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák 
hitelrészvény : 361.10. — Magyar hitelrészvény : 367’— 
— Államvasut : 326-4.

Laptulajdonos Felelős szerkeszti
8ZALTTER GUSZTÁV PLElM JiG ER FE R I

TA1ZS JÓZSEF 
kiadó.

Tlkv. 1899.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Csapó György 
aiberttalui lakos végrehajtatónak, Csizmás Mi­
hály hg.-szőllősi lakos végrehajtást szenvedett 
ellen 80 trt tőke és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság 
területén lévő Hg.-Szőllős községben a 606/a. 
sz. tjkvben telvett 267/a. hrsz. 322. házsz. 
ingatlanból Csizmás Mihályt illető leiére 251 
trt kik. árban ; a sepsei 765. sz. betétben 
foglalt f  1834. hrsz. ingatlanra 64 írt, f  1835. 
hrsz. ingatlanra 70 írt ; f  1836. hrsz. ingat­
lanra 38 trt kik. árban, mely ingatlanok az 
1881: 60. t.-cz. 156. §-ának a) pontja értel­
mében egészben tehát Csizmás Mihálynét szül. 
Olasetz Annát illető fele részben is eladatik a 
lekvőseg — lentebb megjelölt kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatla­
nok az 1899. évi november hó 7-ik napján 
d. e. 10 órakor Hg.-8zőllős és d. n. 3 
órakor Sepse községben a bíró lakásán 
megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10 százalékát, vagyis 25 
forintot, 6 írt 40 krt., 7 Irtot, 3 írt 80 krt 
készpénzben, vagy az 1881 : 60. törvényezikk 
42. § ában jelzett árfolyammal számított s az 
1881. évi november hó 1-én 3333-ik szám alatt 
kelt Igazságügyminiszt. rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt atszolgáltatni.

Dárdán, a kir. jbiróság mint tlkvi ható­
ságnál, 1899. évi szeptember ho 29-én.

Székács,
kir. albiró.

Evek óta kitűnő pótléknak bizonyult a babkávéhoz. — Ideg- 
szív- és qyomorbajoknál, vérszenénysértnél orvosilag ajánlva 
* * * * * *  Legkedveltebb kávéi ta* a családok százezreinél. * * * * * * *
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Nyomatott Taizs Józsetnól Pécsett, 1899.




